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“Wariancja i zmiana w j¢zyku gockim™
Streszczenie popularnonaukowe

Jezyk gocki, jako najstarszy dobrze udokumentowany czlonek germanskiej galgzi
indoeuropejskiej rodziny jezykowej, moze si¢ cieszy¢ z bogatej, trwajacej ponad 200 lat tradycji
badan naukowych. W XXI wieku pojawito si¢ mnostwo istotnych publikacji, wlacznie z nowymi
opisami gramatycznymi 1 podrgcznikami oraz imponujacymi osiagnigciami z gramatyki
historyczno-porownawczej jezykow germanskich i1 indoeuropejskich. Mimo tych sukcesow
pozostato wiele luk w naszej wiedzy o kazdym poziomie gramatyki gockiej z perspektywy zarowno
synchronicznej, jak i diachronicznej. Ponadto nalezy wspomnie¢, Zze niespodziewanie mato badaczy
kierowato uwage na wariancje w gockim korpusie jezykowym w poréwnaniu z innymi jezykami
starogermanskimi jak np. j. staroangielskim, z czego wynika, ze wigkszo$¢ niespecjalistow dzisiaj
uwaza, ze jezyk gocki istniat wylacznie w formie znormalizowane;.

Niniejszy projekt zamierza wypehnic¢ t¢ luke przez zbadanie wybranych cech jezyka gockiego,
ktére wiaza si¢ z wariancja synchroniczng i/lub diachroniczna. Mozna je podzieli¢ na trzy
kategorie: po pierwsze, cechy powstajace z wariancji lub zmiany w okresie przedliterackim jak np.
(nie)obecnos¢ alternantow wynikajacych z prawa Vernera albo wyjatki od tzw. “przeglosu”
krotkich samoglosek i, # do ai [€], au [2]; po drugie, zmienne fonologiczne 1 morfologiczne jak np.
udzwigcznienie wyglosowych spotglosek szczelinowych w srodku zdania albo $ciesnienie dlugich
samogtosek e, o do i, ii; a po trzecie, zmienne sktadniowe jak np. przeklad greckich konstrukcji
absolutywnych jako dativus absolutus vs. zdanie skladajace si¢ z przyimka at + celownika. Metody
badania do wykorzystywania to standardowe narze¢dzia dyscypliny, m.in. metoda historyczno-
poréwnawcza (ang. Comparative Method) oraz ustalenie wzglednej chronologii zmian glosowych.
Ponadto w projekcie bedzie wykorzystana analiza wielowymiarowa w celu identyfikowania
wzorow dystrybucyjnych réznych wariantow oraz ich korelacji z czynnikami fonologicznymi,
pragmatycznymi itd. Zebranie przyktadéw kazdej zmiennej zostanie powaznie utatwione dzigki juz
istniejacej konkordancji leksykalnej oraz przede wszystkim digitalizacji catego korpusu gockiego.

Znaczenie projektu rozciaga si¢ daleko poza granice samego jezyka gockiego do calej
dziedziny jezykoznawstwa germanskiego 1 indoeuropejskiego oraz do socjolingwistyki
historycznej. Po pierwsze, bgdzie si¢ przyczynia¢ do bardziej zniuansowanego, realistycznego
zrozumienia wlasnego jezyka Wulfili 1 jego rowiesnikow jako systemu w toku zmiany, ktory jak
kazdy ludzki jezyk w przesztosci i terazniejszosci pokazywal wariancje wszelkiego rodzaju:
fonologicznego, morfologicznego, sktadniowego oraz leksykalnego. Po drugie, bedzie promowac
metody statystyczne, wilacznie z analiza wielowymiarowa, jako istotne narz¢dzia do badania
wariancji w jezykach przednowozytnych, reintegrujac w ten sposob studia nad jezykiem gockim
oraz innymi wymartymi jezykami do jezykoznawstwa zajmujacego si¢ wariantywnoscia (angl.
variationist linguistics). Na koniec, nowe spostrzezenia do gramatyki Biblii gockiej wyjasnia
stosunek tego jezyka do fragmentarycznie udokumentowanych jezykow okresu Wielkiej Wedrowki
jako j. ostrogocki, wandalski lub burgundzki, ktore wedlug najnowszych badan nie tworzyty
wschodniogermanskiej podgrupy w sensie filogenetycznej, ale mimo to zostawaly przez wieki w
bliskim kontakcie wokot poznostarozytnego Morza Srodziemnego.

Wyniki  zostang  przedstawione na  gldwnych  specjalistycznych  konferencjach
migdzynarodowych, a nastgpnie opublikowane jako seria artykutow naukowych w wiodacych
czasopismach germanistyki 1 indoeuropejstyki oraz jezykoznawstwa historyczno-poréwnawczego i
socjolingwistyki wariancyjnej, z ktérych naturalnymi kandydatami sa Journal of Comparative
Germanic Linguistics, Folia Linguistica Historica 1 Language Variation and Change. Po
zakonczeniu projektu monografia petnej dlugosci zostanie ztozona do prestizowego wydawnictwa
naukowego, najprawdopodobniej do Oxford University Press lub nowo stworzonego konsorcjum
De Gruyter Brill.



